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LITERACKOSC KAZAN —
ROZPOZNANIA FILOLOGICZNE

Postaram si¢ odpowiedzie¢ na pytania: W jaki sposéb mozna przydawaé
kazaniom literackosci? Na ile i1 jak moze byé w nich obecna literatura?
Najpierw jednak krotka refleksja teoretyczna o literackosci.

LITERACKOSC — CO TO ZNACZY?

Literackos¢ — to wedlug rosyjskiej szkoty formalnej zespot wihasciwosci
swoistych dla literatury jako sztuki stowa, decydujacych o jej nieredukowal-
nosci do jakichkolwiek innych sposobéw postugiwania si¢ jezykiem w ce-
lach poznawczych, ekspresywnych czy perswazyjnych. Natomiast w pdzniej-
szym, szerszym rozumieniu literackos$¢ to zbidor warunkéw, jakie w ramach
danej swiadomosci spoteczno-literackiej musi speini¢ wypowiedz slowna,
azeby byla zaliczona do klasy dziet literatury pigknej. Kryteria 1 standardy
tak pojmowane;j literackosci sa historycznie zmienne. Opowiadam si¢ za sze-
rokim, dos¢ pojemnym zakresem rozumienia literacko$ci. Z literackoscia
wiaze si¢ skomplikowanie i zaggszczenie znaczen, ale nie tylko.

Stanislaw Balbus twierdzi, ze ,,0d romantyzmu przynajmniej poczynajac,
trwa i konsekwentnie nateza sie zaglada wszystkich tradycyjnych gatunkow
(1 w ogdle form) literackich, ktore przestaly miesci¢ si¢ w kregu aktualnych
$wiatopogladéw i potrzeb estetycznych”' Kazanie jako gatunek literacki nie
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uleglo catkowitej zagtadzie. Chociaz wspodlczesne kazania coraz rzadziej
rozpatruje si¢ w obrebie literatury pieknej, raczej w ramach teologii pasto-
ralnej. Jak wiele innych gatunkow literackich, kazanie uleglo modyfikacji,
przeobrazeniom w toku procesu historycznoliterackiego — bardziej w zakre-
sie swej struktury niz petnionej funkcji. Po Soborze Watykanskim II zdecy-
dowanie ustapilo miejsca homilii.

Pamiegtajmy, iz ,,$wiadomos$é, ze co$ jest literatura, musi logicznie wy-
przedzaé $wiadomo$é, ze co$ jest gatunkiem literackim™ Ponadto mamy
swoiste prawo do rozpatrywania literackosci w sensie pelnym, literackosci
jako nadrzednego aspektu we wszelkim utworze, wynikajgcej z immanent-
nej, naturalnej semantycznosci tworzywa jezykowego wczesniejszej od se-
mantyki uksztaltowanego w tym tworzywie utworu’

René Wellek stwierdza ptynno$é granicy migdzy literatura i nieliteratura
(plynnos¢ ta jest pochodna plynnosci granicy migdzy sztuka a niesztuka)
oraz wynikanie stad form mieszanych i trudno uchwytnych faz przejscio-
wych, do ktérych zalicza — obok eseju i biografii — literatur¢ retoryczna,
a wiec i kaznodziejska® Zdaniem Welleka kryterium fikcyjnosci oddala ba-
dacza literatury od moralistyki, kaznodziejstwa, medytacji filozoficznej, re-
toryki. Trudno sie jednak zgodzi¢ — co w sposob sluszny i oczywisty za-
uwaza Stanistaw Dabrowski — ze np. w utworach retorycznych nie wystepuje
element fikcyjnosci’

Z literackoscig mamy do czynienia rOwniez wtedy, gdy w danym utworze
wystepuje zageszczenie, kumulacja Piekna — pojmowanego, oczywiscie, jako
warto$¢ estetyczna, ale rozumianego dos¢ szeroko. Stefania Skwarczynska
porownuje dwa rodzaje pigkna — beletrystycznego i pozabeletrystycznego:
,»Nikt [...] nie zaprzeczy pigknu Summy filozoficznej $w. Tomasza z Akwinu,
bo dzis jest rzecza oczywista, ze zwarto$¢ kompozycji logicznej, ztancucho-
wanie przejrzystych elementéw, dynamiczny rozktad zdan, ekspresja stowa
trafnego i skutecznego [...] budzi postawe estetyczna nie mniej niz bogactwo
fabuly, jej swoista motywacja, obrazowos¢, technika tropow i figur etc. Tak

2S.Dabrowski. Literatura i literackosé. Krakéw 1977 s. 76.

} Tamze s. 66.

% Stanowisko R. Welleka przywotuje za S. Dabrowskim (Literatura i literackosé s. 21-22).

> Tamze s. 23. Ponadto S. Dabrowski udobitnia jeszcze swoje stanowisko: ,,Za§ — by si¢
jeszcze na chwilg zatrzymac przy literackim aspekcie kazan — mozna wskazaé, ze np. u Augu-
styna z Tagasty sa religijne rozprawy, ktérych forma (przeméwienie, kazanie) jest tylko fikcjq,
chwytem literackim; ze nie do zakwestionowania jest literacko$¢ kazan Augustyna, Skargi,
Bossueta czy Newmana” (s. 62).
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wigc pigkny moze byé albo nie by¢ zaréwno dramat, epopeja, jak list,
artykul w czasopismie, dzieto naukowe™®

SPOSOBY PRZYDAWANIA KAZANIOM LITERACKOSCI

Literatura jako ,misterium ludzkiej egzystencji””’ jest doskonalym mate-
rialem egzemplifikacyjnym w kaznodziejstwie. Najlatwiej (i niestety we
wspolczesnym kazaniu koneksje z literatura przewaznie na tym si¢ koncza)
zaczerpnaC z niej konkretny przyktad: przetransponowad pouczajace, cieka-
we wydarzenie — opowiadajac, parafrazujac albo cytujac wiersz, fragment
prozy; wzia¢ zlota mysl, sentencje, tzw. skrzydlate stowo. Zapominamy albo
nie doceniamy, ze moze by¢ ona dla kaznodziei réwniez Zrdédlem formy,
stylu, obrazowosci, refleksji na temat czy to jej samej (metaliteratura), czy
przepowiadania albo przepowiadajacego® Nie chodzi o to, aby kazaniu
nada¢ forme noweli czy wiersza, ale owe uksztaltowania formalne przenosi¢
na ambong¢ z zachowaniem kaznodziejskich regul i praw. Zaréwno z dziel
sensu stricto literackich, jak i eseistycznych mozna czerpaé¢ wiedze prak-
tyczna i refleksje dotyczaca konstrukcyjnych mechanizméw utworu’

8S.Skwarcz y sk a. Przedmiot, metoda i zadania teorii literatury. ,,Pamigtnik Literac-
ki” 1938 nr 1 s. 15.

7 ,W celu lepszego zrozumienia czlowieka i poglebienia jego dialogu z Bogiem, homiletyka
si¢ga do kontekstu nauk humanistycznych (homiletyka kontekstualna), zwtaszcza do twoérczosci
literackiej objawiajacej misterium ludzkiej egzystencji (B. Dreher)” (H. Simon. Homiletyka.
W: Encyklopedia Katolicka. T. 6. Red. J. Walkusz [i in.]. Lublin 1993 kol. 1170).

¥ Refleksje na temat kaznodziei, czy szerzej — ksiedza, znajdziemy np. w licznych wierszach
ks. Jana Twardowskiego, w Zbigniewa Herberta wymownej Homilii zawartej w tomie Rovigo,
w zbeletryzowanych utworach Jana Grzegorczyka: Adieu. Przypadki ksiedza Grosera i Trufle.
Nowe przypadki ksiedza Grosera, w powiesciach Georges’a Bernanosa, Frangois Mauriaca
i Grahama Greene’a.

® Na przyktad z ksiazki Amosa Oza pt. Opowiesé sie rozpoczyna. Szkice o literaturze (przet,
W. Sadkowski. Warszawa 2004) kaznodzieja moze dowiedzie¢ si¢, jak wazne w utworze lite-
rackim jest pierwsze zdanie. Oz blyskotliwej analizie poddaje pierwsze zdania m.in. z Jesieni
patriarchy Gabriela Garcii Marqueza, z Lekarza wiejskiego Franza Kafki, ze Skrzypiec Rot-
szylda Antoniego Czechowa, z Nikt nie powiedzial slowa Raymonda Carvera. Oza interesuje
wigc szczegdlnie moment, gdy narracja si¢ zaczyna. Wedlug autora Czarnej skrzynki kazdy
poczatek opowiesci jest kontraktem zawieranym mig¢dzy autorem a odbiorca. Na podstawie
pierwszych zdan, a doktadniej ich relacji do tego wszystkiego, co pdZniej nastgpuje w utworze,
Oz analizuje kunszt pisarski autorow powiesci i opowiadan. Méwi, ze poczatek narracji nie jest
latwy. Pisarz ma przed sobg bialg kartk¢ papieru — mur bez drzwi i okien. Rozpoczynanie opo-
wiesci Oz poréwnuje do przysiadania si¢ w restauracji do kogo$ drugiego. | trzeba zaczaé roz-
mowe. Jak? Jakie napisa¢ pierwsze zdanie? Co w nim odstonié¢ (i na ile?) przed odbiorcg? To
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Najdoskonalsza z form stownych, kwintesencja literackosci jest poezja.
Ma ona wlasciwo$é syntetyzowania. Cechuje ja operowanie skroétem obrazo-
wym. Szybciej reaguje na doznanie niz logiczny wywéd dyskursywny. Poe-
zja to nie tyle sprawa umystu, co przezycia. Widzi si¢ w niej nawet zwigzek
z przezyciem mistycznym. Wnikanie w jej istot¢ moze wydatnie pomoéc
kaznodziei w dyskursie z ambony, chociazby wyczuli¢ na ekonomig¢ jezyko-
wa, na potrzebe kondensacji sensu. Wydolnosci jezykowej uczy tez afo-
ryzmm, niejednokrotnie oparty na paradoksie. Ponadto postugiwanie sig
paradoksem to chyba jeden z najlepszych sposobéw przyblizania Boga'' Od
literatury (chociaz nie tylko) kaznodzieja uczy si¢ sprawnosci narracyjne;j'
Literatura, podobnie jak w szerokiej perspektywie pojmowane zycie, jedno-
czy nas z zywymi i umarlymi we wszystkich czasach” Analiza jezyka
typowych wspdlczesnych kazan pokazuje, ze kaznodzieje czesto popelniaja
blad doktrynalizmu — zamieniaja kazanie w teologiczny wyktad" Wptywa
to negatywnie na skutecznos¢ przepowiadania zwlaszcza w dobie postmoder-
nizmu'> Natomiast przekaz kaznodziejski z przydaniem literackosci nie jest
tak schematyczny.

Dobrze, gdy kaznodzieja ma rozwinigta swiadomos¢ jezykowa i literacka,
posiada rozeznanie aksjologiczne w literaturze 1 si¢ga do najwarto$ciowszej;
jesli ma wiedz¢ metaliteracka i nieobce sa mu terminy z zakresu teorii

pierwsze zdanie jest tak trudne i tak wazne nie tylko w przypadku powiesciopisarzy. A czy
kaznodzieja nie ma podobnego problemu? Juz pierwszym zdaniem moze przyciagnaé lub od-
ciagnaé uwage stuchacza. Niejednokrotnie nie tylko problematyka, ale i struktura kazania za-
powiadane juz sa i okreslone w pierwszym zdaniu.

' Prof. Jan Miodek zaleca: ,,Jak dobrze uchwyci¢ si¢ jakiego$ aforyzmu religijnego, wokét
ktérego mozna tak pigknie zbudowaé 5-10 minutowe kazanie. Aforyzm — to najwspanialszy
gatunek literacki. Sprobowac oprze¢ si¢ na wspaniatej mysli teologicznej Heideggera, Rah-
nera... Zbudowac calostk¢ myslowa. Takie kazania sa na najwyzszym poziomie intelektualnym”
(., Nie obmyslajmy kazan przy goleniu” Z prof. Janem Miodkiem rozmawia ks. Jerzy Sikora.
»Przeglad Homiletyczny” 2003 nr 7 s. 174).

"' Doskonate exemplum stanowi poezja ks. Jana Twardowskiego.

12 Zdolno$¢ tworzenia i opowiadania fabul, i zaciekawienie dla nich, odnawia si¢ wraz
z odnowag same;j rzeczywistosci” (A. Kij o wski. Bolesne prowokacje. Poznan 1989 s. 29).

13 Zycie nie jest czyms, co nas wiezi, tylko czyms, co jednoczy nas z zywymi i umartymi we
wszystkich czasach. Ze $miercig i zmartwychwstaniem, z przemiang i odrodzeniem wszystkiego,
Z wiecznoscia, z nieprzerwanie post¢pujacym porankiem stworzenia” (P Lagerkvist. W sercu
Genesis. Wybral, przelozy! i postowiem opatrzyt J. B. Roszkowski. Warszawa 1992 s. 62).

“B.Matuszcz y k. Siedem grzechow glownych polskiego kaznodziejstwa. ,Wiez” 1997
nr 7 s. 82. Zob. takze: G. Siw e k. Przepowiada¢ skuteczniej. Krakow 1992,

5 A. Draguta. Stuchanie wedrowca. Kaznodziejstwo w czasach postmoderny. ,Wigs"
2002 nr 6 s. 63.
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literatury. Gdy ma przygotowanie polonistyczne (jak np. Jan Pawetl II, ks. Jan
Twardowski, bp Jozef Zawitkowski), wtedy tatwiej mu przydawaé kazaniom
literackosci'® U wigkszosci kaznodziejéw literacko$¢ bardziej zawiera sie
w strukturach drobnych (pojedynczej metaforze, obrazie, skladni frazy),
amniej w rozleglej konstrukcji. Natomiast u wspomnianych méwcoéw —
i w literackich detalach, 1 w strukturach wiekszych. Odczuwa sie, ze tworzac
kazanie, juz z goéry obmyslali je od strony literackiej, takze jako calosci. Inni
owa literackos¢ tworza bardziej ad hoc, zreszta podobnie jak cate kazanie.
Mniej im zalezy na formie. W dzisiejszej praktyce kaznodziejskiej coraz bar-
dziej upowszechnia si¢ model kazania improwizowanego'’ Oczywiscie, lite-
racko$¢ mozna tez uzyska¢ w improwizowanej — pod szczegdlnym natchnie-
niem — mowie. Jednakze, rzecz jasna, nieczgsto jest to i artyscie, i kazno-
dziei dane. Gdy mowa tu o modelu kazania improwizowanego, chodzi o ro-
zumienie improwizacji jako tworzenia wypowiedzi naocznej, jednak bez na-
cechowania artystycznego: chaotycznie i byle jak.

Kazania sa utworami narracyjnymi. Narracyjnos¢ uwidacznia si¢ chociaz-
by w swobodnej relacji, bedacej streszczeniem czytan mszalnych. Jedno-
czesnie kaznodzieja stara si¢ o jezyk bogaty stylistycznie — aczkolwiek bez
nadmiernej ekwilibrystyki stylu, ekspresywny, zrozumialy, mimo ze nace-
chowany biblizmami; jezyk ewangeliczny, ludzki, egzystencjalny. To wazne
zwlaszcza teraz, kiedy na co dzien mamy wiele niechlujnosci jezykowe;.
W sztuce gloszenia stowa powinna si¢ odzwierciedla¢ wzigta z literatury,
szeroko rozumiana, kultura jezyka. Gdy trzeba, kaznodzieja, uzywajac czy-
telnej metafory, wykracza poza doslownos¢. Wskazane jest, aby czasem za-
geszczal literacko-jezykowa ekspresje poprzez wigksze nagromadzenie tro-
péw stylistycznych. Zwracajac si¢ do zbiorowosci, aby dostrzegal zr6znico-
wanie shuchaczy, ich osobowg odrebnos¢. Zwracat si¢ 1 do ,,ty”, i do ,,wy”
Styl nie moze by¢ az zanadto perswazyjny, nakazujacy. Pozadane, aby mo-
wil sentencyjnie, aforystycznie, obrazowo; stosujac frazeologizmy, antropo-
morfizacje 1 personifikacje, majac inwencj¢ skojarzen wizualnych i myslo-
wych. Méwienie z pasja uwidacznia si¢ w dyskursie o urozmaiconej sktadni,

' Jacek Lukasiewicz, piszac o kaznodziejstwie Jana Pawta II, stwierdza: ,,Homilie papieskie
ogromnie wptynely na zmiang publicznosci literackiej, a przez to i na literaturg. [...] Wplyn¢ty
na jezyk, a przez to i na dzieta literackie” (J. Lukasiewicz Homilie polskie. ,,WigZ” 1987
nr | s. 24). Zauwazmy wigc, ze nie tylko literatura wptywa na kazania, ale i odwrotnie!

'""B.Matuszczyk. O potrzebie sztuki argumentacji we wspolczesnym kaznodziejstwie.
W: Retoryka na ambonie. Z problemow wspdlczesnego kaznodziejstwa. Red. P. Urbanski. Kra-
kow 2003 s. 52.
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np. w stosowaniu konstrukcji sktadniowych z podwéjnym zaprzeczeniem'®
Jednakze przewaznie w przekazach stownych, takze kaznodziejskich, wyste-
puja typowe przyklady rozumowania w porzadku linearnym. Linearny po-
rzadek wyznaczony jest najczgsciej ciagiem przyczynowo-skutkowego my-
$lenia, regulami klasycznej logiki' i wiedzy.

Nosénikiem klarownosci w kazaniach jest kontrastowanie. Udobitnia prze-
kaz, ulatwia dotarcie do powszechnego odbiorcy, latwiejsze zrozumienie
i zapamiegtanie. Nie laczy si¢ tylko ze sferg czysto jezykowa, ale i aksjo-
logiczna, ze sfera wartoéci moralnych®® Mozna w ten sposéb na przyklad
lepiej zwraca¢ uwage na opozycyjna (wzglegdem Dobra) stron¢ Zla, nawo-
lujac do jego odrzucenia. Chociaz ta dwustopniowa opozycyjnos¢, prze-
ciwstawnos$¢ typu: biate — czarne, jest i trochg¢ niebezpieczna. Rzeczywistosé
i Swiat czesto nie dadza sie wyartykulowac, sklasyfikowa¢ w ten najprostszy
sposdb. Sa bardziej skomplikowane. Dla kaznodziei niezwykle wazny jest
jednak shuchacz — i to wlasnie z uwagi na niego nieraz celowo, metodycznie
stosuje t¢ dos¢ ogodlnikowa kontrastowosé, zwracajac si¢ zwlaszcza do od-
biorcy tradycyjnego, masowego. To warunkuje i okresla styl méwienia. Li-
czy si¢ aspekt praktycznosci, skutecznosci przekazu. Spoteczny aspekt prze-
kazu jest ogromnie wazny w kazaniu z racji istotowych tej formy slowne;.
Kaznodzieja przydaje jakby przy okazji literackosci, albowiem - jak za-
uwaza Stefania Skwarczynska — ,,Im silniejszy nacisk polozymy na spolecz-
nym charakterze dzieta, tym wiecej zyska w naszych oczach na waznosci ow
docelowy punkt twoérczosci literackiej, jakim jest konkretyzacja. [...] Zwia-
zek tych dwoch aspektow uprzytomnimy sobie najlepiej, gdy zdamy sobie
sprawe, jak dalece uksztaltowanie tworu schematycznego zalezy [...] takze
od wymogéw procesu konkretyzacyjnego odbiorcy”?'

Roman Ingarden zauwazyl: ,Jezeli dziela nasze sa wysokowartosciowe,
piekne, duchowo bogate, szlachetne i madre, my sami przez nie dobrzejemy,

"% Tak charakterystyczne w mowach Jana Pawla 11.

'Zob. M. Michalski. Literackie formy mysli. O niektérych zwiqzkach miedzy literaturq
a filozoficznym mysleniem. W: Genologia dzisiaj. Red. W. Bolecki, 1. Opacki. Warszawa 2000
s. 120.

20 Tworzenie bowiem wartoéci w sytuacji aksjologicznej dokonuje si¢ przez wzbogacenie
Swiata, a zarazem wzbogacenie samego tworzacego czlowieka. Zwiazane jest z decyzja opowie-
dzenia si¢ po jakiej$ stronie, z wyborem. Czgsto taczy si¢ z odrzuceniem czegos, co pongtne
i kuszace, lecz w ostatecznym rozrachunku oznaczaloby zaprzeczenie idealowi, rozminigcie sig
z warto$ciami” (M. Gotaszewska. Metafizyka wartosci. W: O wartosciowaniu w badaniach
literackich. Red. S. Sawicki, W. Panas. Lublin 1986 s. 75).

2lS. Skwarczynska. Wstep do nauki o literaturze. T. 1. Warszawa 1954 s, 76.
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a jezeli niosa w sobie $lady zta, szpetoty, niemocy, choroby lub obtedu, sta-
jemy si¢ pod ich wplywem gorsi, ubozsi, stabsi lub chorzy”” Odbiorcy
dziel literackich (w sensie ogdlnym) oczekuja oprocz Pigkna innych war-
tosci, o ktorych wspomina Ingarden. Tym bardziej stuchacze kazan stawiaja,
i stusznie, coraz wieksze wymagania glosicielom Dobrej Nowiny. Zadaja
przekazow ciekawszych, lepszych. Wedlug Ingardena ,sztuka w ogble,
a sztuka literacka w szczegdlnosci, ma inne zadania w zyciu cztowieka niz
pouczanie go za pomoca sadow, jaki jest otaczajacy go $wiat rzeczywisty,
iinnymi w speinianiu swych zadan srodkami rozporzadza niz sady «sensu
stricto». Funkcja jej naczelna jest pokazywaé pewne mozliwe i konieczne
zwiazki migdzy jakoSciowym uposazeniem przedmiotow (w szczegdlnosci
ludzi) a wartosciami i poprzez dziatanie na zycie wzruszeniowe czlowieka
umozliwié mu obcowanie bezposrednie z wartosciami”® Kazanie natomiast,
jako przekaz mieszczacy si¢ w obrgbie duszpasterstwa, z istoty swojej ma
charakter pouczajacy. To tym bardziej stawia przed kaznodziejami duze
trudnosci, gdy usituja czyni¢ dzieto sztuki z kazania — komunikatu tak bar-
dzo nacechowanego dydaktyzmem, funkcja poznawcza jako prymarna, nie
estetyczna. Sztuka, takze literatura, broni si¢ przed jednoznacznoscia, w ka-
zaniu za$ potrzebne jest wyrazne ,tak — tak, nie — nie” Mimo wszystko
sztuka kaznodziejska musi starac si¢ si¢ga¢ po innowacje stowne, chociazby
wykorzystujac metafore, albowiem ,,moca zawartego w metaforycznosci po-
tencjalu innowacji jezyk nie kurczy si¢ do obszaru tego, co zostalo juz ze
wszystkich stron oméwione, a zatem nic juz nie moéwi, lecz wciaz rozpo-
czynaja si¢ nowe procesy kreatywne lub podejmowane jest ryzyko wypowie-
dzi wychodzacych ku temu, co jeszcze nie zbadane™* Kaznodzieja nie
powinien umniejsza¢ znaczen stow, ale pokazywacd je w calej peini seman-
tycznej i estetyczne;.

Jezyk mowiacy o Bogu to nie tyle jezyk dostowny, co symboliczny, dla-
tego wypowiedzi o Bogu nie moga by¢ przetlozone na wyrazenia dostowne.
Wedlug Tomasza z Akwinu tatwiej méwi¢ o Bogu, kim nie jest, niz kim jest.
Zdaniem Paula Tillicha Bég jawi si¢ tak zdecydowanie odmiennie od stwo-
rzen, a jezyk tak niezdolny do Jego opisania, ze orzekanie dostowne jest
niemozliwe. Moéwiac o Bogu, nalezy oczyszczaé jezyk z tego, co ograniczo-

2R.Ingarden. Czlowiek i jego rzeczywistosé. W: Szkice z filozofii literatury. Krakéw
2000s. 17.

B Tenze. O tak zwanej prawdzie w literaturze. W: Szkice z filozofii literatury s. 173-174.

#¥K. Miller. Mowa metafory. W: tenze. Homiletyka na trudne czasy. Ttum. M. Mijal-
ska. Krakéw 2003 s. 126-127.
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ne i niedoskonatle, by nie pomieszaé niepojetego i nieuchwytnego Boga z na-
szymi ludzkimi sposobami wyrazania. Stowa ludzkie pozostajq zawsze nie-
adekwatne wobec tajemnicy Boga® Jednakze mimo tych trudnosci Kosciél
wyraza ufnos¢ w mozliwos¢ mowienia o Bogu.

Liczy si¢ styl przekazu, m.in. obrazowanie, b¢dace waznym elementem
stylu. Pelni ono istotng funkcj¢ uzytecznosci, pomocniczosci w jak najlep-
szej ekspresji mysli, przedstawieniu przedmiotu, tematu. Nie moze jednak
by¢ celem samym w sobie. Sposobem obrazowania, oprocz przyktadéw, sg
figury retoryczne: metafory, poréwnania, parabole, przypowiesci, cytaty,
»Ztote mysli” Zdolnos$¢ oryginalnego obrazowania jest sprawa talentu. Liczy
sie stowo przezyte, a nie tylko biernie powtarzane, nasladowane. Coraz czgs-
ciej mamy do czynienia z nowomowa koscielna, nacechowang wysokim
stopniem uschematyzowania i stereotypami, zmierzajaca z gory do narzuce-
nia odbiorcy okreslonego zespolu pogladéw 1 wartosci. Jesli kaznodzieja
formuluje wypowiedz w sposob zindywidualizowany, osobisty, wolny od
stereotypu, wtedy przydaje piekna kazaniom® Dobrze zredagowany komu-
nikat powinna cechowaé koncentracja orgdzia — a nie rozpraszanie go
w wielkiej ilosci komunikatow, redukcja — dazenie do wydobycia przekazu
z powszechnego hatasu 1 szumu oraz wytworzenie napigcia przez zregczne
zestawienie skojarzen’’ Poprzez rézne sposoby przydawania literackosci
kaznodzieja wytwarza owo napigcie. Mozna méwié skrotowo, stosujac elip-
s¢, rOwnowazniki zdan, czy tez metaforyzujac swoja wypowiedz, kreatyw-
nie, z literackim wyczuciem podchodzi¢ do stowa. Przyblizaé sacrum za
pomoca symbolu®® Napiecie — zdaniem Isaaca Bashevisa Singera — stanowi
istote zaréwno zycia, jak i sztuki”® Dodajmy — takze kazania.

2 Katechizm Kosciola Katolickiego. Poznan 1994 nr 39-43.

26 Abp Jozef Zycinski tak méwi o stylu kaznodziejstwa ks. Jana Twardowskiego: ,,Zar6wno
jawnogrzesznice, jak i wrazliwe dusze tworcéw kultury fascynowal ksiadz Jan swym stylem
przekazu ewangelii. Znaki ufnosci taczyly si¢ w nim z przestaniem dobroci i sensu, gromadzac
u wizytek wszystkich, ktérzy poszukiwali chrzescijafistwa ptynacego z gi¢gbokich osobistych
przemyslen, wolnego od stereotypu czy patosu i przez to tak bardzo bliskiego Chrystusowej
ewangelii” (J.Zycinski. Usmiech Pana Boga. W: J.Twardowski. Stale byé¢ blisko.
Pamieé o ludziach. Oprac. A. Iwanowska. Krakow 2004 s. 8-9).

77G.Chrzanowski. Koscielne gadanie. Esej o potocznym jezyku religijnym. ,Znak”
1995 nr 12 s. 88.

28 Symbol jest znakiem odnoszacym si¢ do czegos w istocie swej niewyrazalnego. Zob.
W.Strozewski. Symbol i rzeczywistosé. W: Nauka - religia — dzieje. Krakow 1990 s. 145-160.

» Same opisy nie wystarczaja. Potrzebne sa zawile sytuacje oraz autentyczne problemy
i przesilenia. Dzielo literackie musi wciaga¢ czytelnika” (I. B. Singer. Milos¢ i wygnanie.
Wroctaw 1991 s. 170).
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Aby umiejetnie laczy¢é funkcje poznawcza 1 wychowawcza z funkcjg
estetyczna, potrzebna jest erudycja i wyczucie poetyckiego stowa. Kazno-
dzieja moze stosowaé stylizacje’® Zwykle w kazaniu dominuje jezykowa
funkcja poznawcza (nastawienie na tresci odnoszace si¢ do stuchacza) oraz
impresywna (oddzialywanie na odbiorce, aby go przekonaé¢ do komunikowa-
nych tresci). Jednakze w kazaniach o duzym nasyceniu literacko$cia wyraz-
niej niz w innych, powiedzmy — typowych, dochodzi do gtosu funkcja eks-
presywna (emotywna) j¢zyka — z uwagi nie na temat, lecz organizacje wypo-
wiedzi: nad wyraz subiektywna, osobng, oryginalna®® W takich kazaniach,
oprécz kreatywnego podejscia do stowa, moga by¢ nawet passusy metajezy-
kowe i metaliterackie®

LITERATURA W KAZANIACH

Przyjmujac Bachtinowska definicj¢ relacji dialogowych jako zaleznosci
migdzy wszelkimi wypowiedziami uczestniczacymi w jezykowym porozu-
miewaniu®, mozemy wyréznié w kazaniach dwa nadrzedne rodzaje takich
relacji: dialog ze stuchaczem (ewentualnie czytelnikiem) i dialog w prze-
strzeni intertekstualnej. Kazanie nalezy do tekstow mdwionych, o charak-
terze perswazyjnym, i jak kazda wypowiedz dobra pod wzgledem retorycz-
nym musi uwzgledniaé¢ obecnosé odbiorcy® Z homilii — najwyzszej formy
gloszenia stowa Bozego — kazanie czerpie dialogowosé. W kazaniu, utworze

0 Na przyktad ks. Jozef Tischner si¢gal po gware goralska, ktora wspotistnieje i wspotgra
z jezykiem literackim w réznych proporcjach: albo jezyk literacki dominuje, uzupetniany jedy-
nie krétkimi gwarowymi wstawkami, albo gwara wysuwa si¢ na pierwsze miejsce.

' Wyraznie wida¢ to w kazaniach ks. Jana Twardowskiego i bpa J6zefa Zawitkowskiego. Ci
kaznodzieje maja duza swiadomos¢, czym jest stowo — w odczuciu literackim.

32 Na przyklad ks. Kazimierz Wojtowicz, uprawiajacy rowniez poezj¢ o nacechowaniu ling-
wistycznym, nieraz w kazaniach daje metajgzykowy namyst nad stowem: ,,Méwié, a wigc na-
szym narz¢dziem dzialania sa stowa. Zapamigtajcie sobie raz na zawsze, ze narzedziem naszej
pracy sa stowa, stowa $wigte i stowa ulomne, ktére my produkujemy na marginesie stow swig-
tych. I nigdy nie powinno by¢ zadnych przeméw, zadnych kazan, zadnych oracji, ktore by jakos
nie dotykatly stow $wietych!” (K. W jtowicz Czy koniecznie z ambony? (Nie tylko do moich
wspolbraci). Wroctaw 1995 s. 41).

3 M. Bachtin. Estetyka tworczosci slownej. Warszawa 1986 s. 423. Zob. takze: T. Cie-
$likowska. Implikacje literackie we wspolczesnych utworach narracyjnych. W: Dialog w li-
teraturze. Warszawa 1978; J. M ayen. O stylistyce utworow mowionych. Warszawa 1972,

¥ 7. Grzegorski. Postuga slowa w schemacie teorii komunikacji. ,,Studia Theologica
Varsoviensia” 1970 nr 8 s. 27-38; A. L e w ek. Problemy dialogu w kaznodziejstwie. , Biblioteka
Kaznodziejska” 1971 nr 2-3 s. 63-71.
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o charakterze dialogowym i narracyjnym, ,slowo pragnie, by je ustyszano,
rozumiano, odpowiadano na nie”® Nie zapominajmy réwniez, ze kazanie ze
swej teologicznej natury jest wpisane, w aspekcie historii zbawienia, w dia-
log Boga z czlowiekiem®®

Z cech gatunkowych kazania wynika, ze musi ono nawigzywa¢ do Pisma
Swietego. W nim, a zwlaszcza w homilii, nawiazywany jest intertekstualny
dialog z Biblig, zwlaszcza poprzez cytat. Odbywa si¢ to zwykle albo w spo-
sOb bezposredni — przez poprzedzenie go zapowiedzia, ujecie w cudzysiow
czy wyrdznienie przez typografi¢ (uwidocznione w wersji pisanej kazania),
albo w sposob posredni — przez nawigzanie do faktéw i znanych postaci bib-
lijnych czy tez rozwazania na temat wybranych prawd moralnych wynika-
jacych z tekstu Pisma Swietego. Wyglaszane kazania rzadziej bywaja tytuto-
wane i poprzedzane mottem, ale kiedy sa drukowane, cz¢sto zaopatrzone sa
w tytuly i ewentualnie motta — to rowniez w jakis sposob zbliza je do utwo-
row literackich, otrzymuja przez to bardziej zamknieta strukture.

Jednym ze sposobow wlaczania pytan do tekstu kaznodziejskiego jest po-
stawienie pytania, na ktére autor sam odpowiada. Ten zabieg stuzy znakomicie
udialogowieniu tekstu. Charakter dialogu opartego na pytaniach i odpowie-
dziach moze mie¢ (np. wyraznie to wida¢ w kazaniach dla dzieci) caly tekst od-
autorski w taki sposob, ze kazde kolejne zdanie jest odpowiedzia na domniema-
ne pytanie, jakie mogloby zosta¢ zadane po wygloszeniu zdania poprzedniego.
Dla podkreslenia dialogowos$ci tekstu stosowana jest w kazaniach réwniez
mowa niezalezna i pozornie zalezna (tak czgsto obecna w utworach epickich).

W kazaniach, w ich przestrzeni intertekstualnej, jest miejsce na dialog nie
tylko z Biblia, takze z innymi tekstami, m.in. z literatury pigknej (do ktorej,
oczywisécie, nalezy i Pismo Swiete) — poprzez rozmaite nawiazania: cytat,
parafrazg, przywotanie tytulu dziela, jego autora’’ Do wykorzystania w ka-
zaniach znakomicie stuza literackie dialogi z Bogiem. Dialog wystepuje
w kazdym z trzech rodzajow literackich: liryce, epice i dramacie. Najwigce;
go w dramacie. Jest nawet wyrdznikiem uksztaltowania strukturalnego tej for-
my literackiej wypowiedzi. Duzo dialogu w utworach epickich, mniej za$

¥ Bachtin. Estetyka tworczosci stownej s. 437.

% Zob.G.Siwek. Przepowiadaé skuteczniej. Elementy retoryki kaznodziejskiej. Krakow
1992 s. 122-123.

7 Gdy si¢ analizuje kazania bpa Jozefa Zawitkowskiego, wydaje si¢, ze czasem kaznodzieja
niewiele musi mowi¢ od siebie. Nie musi sili¢ si¢ na teologiczne interpretacje, przemadrzate komen-
tarze i pouczenia. Wystarczy umiejetnie cytowal. Nieraz u tego ,.liryka polskiej ambony” prawie
cata homilia sktada si¢ z cytatow, gtéwnie poetyckich. Jest utworem na wskro$ intertekstualnym.



LITERACKOSC KAZAN - ROZPOZNANIA FILOLOGICZNE 87

w lirycznych — przewaznie przybierajacych posta¢ monologu. Literacki dialog
z Bogiem czgsto ma forme modlitwy. Modlitwa — to przeciez rozmowa z Bo-
giem. Modlitwa i jako gatunek poetycki, i jako wypowiedZz indywidualna
nalezy do komunikatéw najbardziej intymnych. Dialogi z Bogiem znajdziemy
w utworach w kazdej epoce literackiej: od starozytnosci do wspolczesnosci.
Bog, czy w sensie afirmatywnym, czy negatywnym, zawsze jest Kim$ waz-
nym w ludzkim mysleniu i dyskursie. Cztowiek czgsto prowadzi z Nim dialog.
Mowiac o literackich dialogach z Bogiem, mam na mysli nie tylko rozmowy
z konkretnym Bogiem, ale i cala sfera sacrum. Moze to tez by¢ np. rozmowa
bohatera z Matka Boza, aniotem, §wigtym itd. Bog moze by¢ osobowy (jako
jedna z os6b Trojcy Swietej) albo nazwany Transcendencja, Absolutem. Moze
by¢ okreslany dostownie lub metaforycznie, symbolicznie, np. jako Zrédio,
Imperator, Demiurg, Pan Wszechrzeczy, Opatrznos¢... Jakie funkcje w utwo-
rze pelnia dialogi z Bogiem? Przydaja wartosci artystycznej tekstom, uatrak-
cyjniaja, zwigkszaja dramaturgie, narracyjnos¢ itp. Sgq uobecnianiem w utwo-
rze sfery sacrum. Ewokuja caly szereg zagadnien pokrewnych — sensu zycia,
$mierci, wiecznosci. Wzbogacaja dzielo problemowo, wprowadzajac giéwnie
w sfere wartoSciowania moralnego (np. Dobra i Zla — ich miejsca w Swiecie).
Uaktywniaja odbiorce (czytelnika), ktérego — jako cztowieka — zawsze intere-
suja sprawy, jesli nie sensu stricto religijne, to przynajmniej ostateczne’
Literatura wskazuje na Boga wyraznie (artykutuje Jego obecnos¢), posrednio
(przedstawia jako np. Wielkiego Nieobecnego) albo zupelnie neguje Jego
istnienie (takie stanowisko w literaturze, dodajmy — dobrej, jest chyba naj-

3 Oto przyktadowo tylko niektére wybrane teksty literackie zawierajace dialogi z Bogiem:
Jana Kochanowskiego Czego chcesz od nas, Panie? (pochwala niewidzialnego Boga przez
pochwal¢ widzialnego $wiata), Juliusza Stowackiego Smutno mi, Boze (petlna dramatycznego
napig¢cia rozmowa zasmuconego czlowieka ze Stworcg w swietle ostatnich promieni zachodza-
cego stonica), Jana Kasprowicza Dies irae (wyrzuty pod adresem Boga, ze uczynit nas stabymi
na wszelkie pokusy, sadzi nas i karze), Krzysztofa Kamila Baczynskiego Przypowiesci, ktorych
nam nikt nie wynagrodzi (Bég, jako cel moralnych poszukiwan czlowieka, symbolizuje wiecz-
nos¢ i jest ostatecznym kresem ludzkiej zyciowej wedrowki), Witolda Gombrowicza Slub (boha-
ter chce stworzy¢ Koscidt tudzki — zywy, bo boski jest martwy, jest zimng i skonczona dosko-
natoscig Formy), Stanistawa Grochowiaka Modlitwa (litanijne wezwania do Matki Bozej z prosba
0 pomoc w wyzwoleniu z rozpaczy), Zbigniewa Herberta Rozmyslania Pana Cogito o odkupieniu
(wiersz wywoluje skojarzenia z odkupiencza mg¢ka Chrystusa, wystanego na ziemi¢ przez Ojca;
Jego Ofiara z mifosci do cztowieka nie przyniosta jednak pojednania — nie potrafimy jej docenié,
ani w ogdle czyjego$ poswigcenia dla naszego dobra), Jana Twardowskiego Stwarzal (utwor na-
wigzuje do biblijnego stworzenia Swiata, Bog doskonale i sensownie stworzyl $wiat), Karola
Woijtyty Piesn o Bogu ukrytym (spotkanie z Bogiem eucharystycznyn, ktory sam do czlowieka
przychodzi), Stanistawa Baranczaka Przeswietlenie (faustowskie pragnienie cztowieka, aby sta-
naé do konfrontacji z Wszechwiedzaca Transcendencja i wydrze¢ tajemnice).



88 KS. JERZY SIKORA

rzadziej spotykane). Daje odbicie wspdliczesnych danej epoce nurtow mysli
ludzkiej. Pokazuje czlowieka w sytuacjach egzystencjalnych, w tym w sytua-
cjach ,granicznych” (okreslenie Karla Jaspersa): cierpienia, Smierci... W po-
szczegblnych epokach kulturowych czlowiek nie jest az tak bardzo rdézny.
Zmienia si¢ srodowisko egzystencji, ale nie istota czlowieczenstwa. I litera-
tura to pokazuje. Chodzi o cala literature — bez wyodregbnien chronologicznych
(nie tylko wspdlczesna) i problemowych (nie tylko religijna). Przez pisarza
zostaja wyartykulowane nie tylko doswiadczenia jednostkowe, ale i uni-
wersalne.

Literatura nie jest jedynie wytworem czysto jezykowym, ale i rezer-
wuarem wielkich idei (spraw ostatecznych, sensu zycia). Homer, Szekspir,
Dostojewski, Mann — to tylko przyklady autoréw dziet o wielkiej glebi egzy-
stencjalnej, filozoficznej, psychologiczne;j. Literatura z religia ma sciste kono-
tacje nie tylko problemowe, ale i geneologiczne oraz genologiczne® Prymas
Wyszynski nazwal poezje ,,mlodsza siostrg religii” Kazanie, homilia, list
pasterski — to gatunki o pochodzeniu religijnym, ktére wzbogacily literature.
Religijny rodow6d maja i inne gatunki, np. apokalipsa, koleda, pastoraika,
psalm, tren... W Polsce silne sa (takze wspolczesnie) zwiazki miedzy litera-
tura pickna a katolicyzmem® Moze to tez byé oddziatywanie posrednie litera-
tury — poprzez kazania i homilie. O fundamentalnej rzeczywistosci, o trudnych
do opisania zjawiskach méwi nie tylko filozofia i religia, ale takze wlasnie
literatura®

Kaznodzieja potrzebuje zaznajomienia si¢ z twdrczoscig artystyczna,
w tym literatura, nie tylko po to, aby w sobie rozwija¢ zmyst estetyczny. Lite-
ratura 1 sztuka jest tez znakomitym zrodlem poznania cziowieka, ktéremu
glosi si¢ 1 interpretuje Ewangelie.

3 Zob. np. Inspiracje religijne w literaturze. Red. A. Merdas. Warszawa 1983; Sacrum w li-
teraturze. Red. J. Gotfryd, M. Jasifiska-Wojtkowska, S. Sawicki. Lublin 1983; Polska liryka
religijna. Red. S. Sawicki, P. Nowaczynski. Lublin 1983; ,, Metafizyczne” w literaturze wspol-
czesnej. Red. A. Koss. Lublin 1992; Proza polska w kregu religijnych inspiracji. Red. M. Ja-
sifiska-Wojtkowska, K. Dybciak. Lublin 1993; K. Dybciak. Trudne spotkanie. Literatura
polska XX wieku wobec religii. Krakow 2005; W. GutowsKki. Wsrod szyfréw transcendencji.
Szkice o sacrum chrzescijanskim w literaturze polskiej XX wieku. Torun 1994; J. Sikora.
. Przejrzysty, Nieogarniony... Bog w miodej poezji polskiej. ,,Arka” 1991 nr 4 s. 42-51; ten-
ze.,,Chwilowo zyjemy” O Smierci w mlodej poezji polskiej. ,,Akcent” 1993 nr 1-2 s. 185-192.

0 Nie tylko religijnos¢ wptywa na artystyczne wybory tworcow, lecz rowniez literatura oddzia-
tuje na ksztalt duchowych zachowan wiernych ze wspoélnoty Kosciota katolickiego™ (K. Dyb -
ciak. Trudne spotkanie. Literatura polska XX wieku wobec religii. Krakéw 2005 s. 255).

T Tamze s. 290.
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Wprawdzie rzadko, ale sa na szczescie kazania majace wyjatkowo duzo
nawiazan do literatury. Znaczaco jest ona w nich obecna. Kaznodzieja do-
wartosciowuje literature i ma do niej szacunek m.in. z tej racji, ze jest ona
czgscig tradycji. Zawsze jednak bardziej powinien zwraca¢ uwagg na zycie
,dookolne” niz na to ukazane na kartkach ksigzek. Zawsze bardziej liczy sie
cztowiek ,,zywy” niz , ksiazkowy”

Literackos¢ kojarzy si¢ nam z nowatorstwem jezyka, oryginalnoscia for-
my, jak réwniez z bytami idealnymi i troch¢ ulotnymi w przestworzach este-
tyki. A przeciez oprocz tego w literaturze istotne jest nowatorstwo mysli —
przejawiajace si¢ w szerokim naswietleniu ludzkiej egzystencji: od strony
religijnej, filozoficznej, psychologicznej, spotecznej, politycznej... Literatura
jest nieodlaczng czgscia zycia, forma poznania: ma nie tylko zamykad sig¢
w waskiej literackosci ksztaltu, formy dzieta, ale i by¢ pozyteczna czlowie-
kowi jako dostarczajaca wiedzy o otaczajacym go swiecie, 0 nim samym;
dajaca wskazéwki i rady, podpowiadajaca — moze to banalnie zabrzmi — jak
zy¢. Literatura, niestety, nie zawsze to potrafi. Na przyklad od literatury
wspotczesne] wciaz oczekujemy diagnozy naszego $wiata i naszej egzysten-
cjalnej sytuacji. Nie tylko rejestrowania, dokumentowania, ale wnikliwej
analizy. Literatura zachwyca pieknem, ale 1 wzywa, angazuje. Jest (powinno
by¢) tyle powigzan miedzy literatura a zyciem. Oczywiscie, w literaturze jest
miejsce na kreacje, ale takiego Swiata, ktory zaciekawi odbiorce, miedzy
innymi dlatego, ze bg¢dzie korespondowal z jego swiatem. Spotykamy wiele
utwordw literackich, w ktédrych bohaterem jest jezyk, i wlasciwie nic poza
tym. A literatura potrzebuje jako bohateréw takze — a moze przede wszyst-
kim — zywych, autentycznych ludzi, poruszajacych si¢ w prawdziwym $wie-
cie, borykajacych si¢ z tym Swiatem poprzez podejmowanie etycznych wy-
borow, poprzez upadki i wzloty. W dobrych kazaniach mamy do czynienia
takze z kreacja. Ta kreacja jest tak zakotwiczona w zyciu, tak przemoznie do
niego odsyta, ze nie zawsze ja zauwazamy. Nie skupia uwagi na samej sobie.
Ale sa tez wyjatki, gdzie wyrazZniej si¢ uobecnia — stykamy si¢ wtedy z wigk-
szym nasileniem literackosci. Wytrawny kaznodzieja przyjmuje aktywna po-
staw¢ wobec $wiata, w kazaniach potrafi kreowac taka rzeczywistosc lite-
racka, ktora bedzie oddzialywaé na $wiadomosé odbiorcow.

Pisarz nawiazuje do danej tradycji literackiej, nie zawsze ja kontynuujac,
ale jeszcze czesciej lamiac dotychczasowe reguly i tworzac nowe. Tworzy
dziela nowatorskie. Kaznodziei trudniej w kazaniach byé wyjatkowo nowa-
torskim, ale tez nie moze by¢ on tylko nasladowca. Literatura laczy sie
z okreslong konwencja, gatunkiem. Taka konwencja jest u kaznodziei forma
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kazania, przemdwienia, homilii. Literatura — i w ogdle sztuka — odwoluje sig
do ludzkich emocji. Kaznodzieja rowniez jak najbardziej to czyni.

I twérca kazan, i literatury ma by¢ bystrym obserwatorem zycia. Dar ob-
serwacji to ogromnie wazna zaleta. Najlepiej, gdy zaobserwowane rzeczy,
podstuchane dialogi sa naturalnie prawdziwe, niewymuszone, pigkne w swo-
jej prostocie. Liczy si¢ stowo przezyte, a nie tylko biernie powtarzane czy
nasladowane®

W kazaniach jest miejsce na wtracenia spostrzezeniowe, wylawiane ze
swiezej pamigci, bardziej niz odwolania do wspomnien. Chociaz mozna je
polaczy¢é. Dobrym tego przykladem jest chociazby slynna mowa papieska
w Wadowicach z motywem kreméwek. Bezposrednio§é wyrazu, humor, im-
presyjnosé, topograficzne przywolanie szczegétow bliskiej sercu i pamigci
rodzinnej miejscowosci czynig przekaz atrakcyjnym. Kaznodzieja ma od-
dzialywac i na umyst, i na wyobraznie stuchaczy, doceniajac rol¢ skojarzen
wzrokowych. Do tego dochodzi jeszcze dialogowos$¢. Kazanie to przeciez
tekst moéwiony, perswazyjny, retoryczny, w wyrazny sposob uwzgledniajacy
obecnos¢ odbiorcy. Liczy si¢ bezposredniosé, spontanicznosé. Wspodlczesnie
w mowach kaznodziejskich jest jeszcze zbyt duzy dystans migdzy nadawca
1 odbiorca. Dominuje on zwlaszcza w modelu kazania dydaktycznego, po-
uczajacego. Widaé bardziej forme dyrektywna niz postulujaca.

Usprawiedliwione, a nawet pozadane, sa kazania bedace przykladem ta-
kiej literatury, ktora rezygnuje z literackosci na rzecz zycia.

ZAKONCZENIE

Do tej pory nie ma wielu opracowan kazan od strony literackiej (formy,
kunsztu), kazan juz istniejacych®, czy tez wyznaczania dyrektyw i postu-
latow w tym wzgledzie. Zajmowano si¢ nimi bardziej od strony problemo-
wej (zawartosci teologicznej, spotecznej itp.). Zdaje sobie sprawe, ze mdj
artykut ma charakter zaledwie przyczynkowy. W pelni nie wyczerpuje ob-

“ H. G. Gadamer, wielki filozof jezyka, pisze w eseju Czlowiek i jezyk: ,.Wieloznaczny sens
tego, co powiedziane — a sens wskazuje zawsze jaki$ kierunek — wychodzi na jaw tylko wow-
czas, gdy co$ mowimy: nie powtarzamy, lecz mowimy po prostu. Zawsze wtedy, gdy tylko
powtarzamy za kims, 6w sens wymyka si¢ nam z rak” (H. G. Gadamer. Rozum, stowo, dzieje.
Warszawa 1979 s. 71).

“3Zob. np. J. Sikora. Literackosé¢ kazan kard. Stefana Wyszyriskiego. W: Prymas Wyszyn-
ski a kultura katolicka. Red. K. Dybciak. Warszawa 2002 s. 97-122.
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szernego tematu zakre$lonego w tytule. Mozna byloby tez pokazac literac-
kos¢ kazan w perspektywie historycznej, a takze genologicznej — w historii
gatunku literackiego, jak réwniez w szerszym kontekscie kulturowym.

Kaznodziejskie sposoby wykorzystania literatury pigknej nie sa jeszcze
w Polsce dostatecznie opracowane. Brakuje rozpoznania filologicznego™
M¢j tekst jest tego proba. Jesli chodzi o homiletyke, jest na to miejsce w ra-
mach homiletyki materialnej* oraz homiletyki kontekstualnej*® Warto wy-
razniej wejs¢ w obreb samej literatury, a takze nauki o literaturze.

Od wielu lat mowi si¢ o kryzysie w kaznodziejstwie. Sadze, ze umiejetne
przydawanie kazaniom literackosci jest jednym ze sposobow jego prze-
zwycigezenia’’

BIBLIOGRAFIA

Bachtin M.: Estetyka twdrczosci stownej. Warszawa 1986.
Balbus S.: Zaglada gatunkow. W: Genologia dzisiaj. W serii: Z dziejow form artystycznych
w literaturze polskiej. T. LXXXII. Red. W. Bolecki, I. Opacki. Warszawa 2000 s. 19-32.
Brzozowski M.: Kryzys wspolczesnego kaznodziejstwa i sposoby jego przezwyci¢zenia.
»Roczniki Teologiczno-Kanoniczne” 25:1973 z. 6 s. 8§7-95.

Chrzanowski G.: Koscielne gadanie. Esej o potocznym jezyku religijnym. ,,Znak” 1995
nr 12 s. 84-92.

Cieslikowska T.. Implikacje literackie we wspodiczesnych utworach narracyjnych. W:
Dialog w literaturze. Warszawa 1978.

Dabrowski S.: Literatura i literacko$é. Krakéw 1977.

Draguta A.: Stuchanie wgdrowca. Kaznodziejstwo w czasach postmoderny. ,,Wigz” 2002
nr6s. 56-64.

“ Natomiast spojrzenie na literatur¢, na jej sposoby wykorzystania w kaznodziejstwie
z punktu widzenia teologa czyni zwlaszcza ks. Jerzy Szymik. Zob. np. J. Szymik. Literatura
Jjako tworzywo kaznodziejskie. Punkty wyjscia i metody. ,Przeglad Homiletyczny” 2005 nr 9
s. 143-155.

4 Tworzywo literackie nalezy do obszaru tworzywa egzystencjalnego. Homiletyka material-
na, zajmujac si¢ — ogolnie i szczegdélowo — tworzywem kaznodziejskim, do tej pory mato wyra-
ziScie naswietla problem tworzywa literackiego.

* Homiletyka kontekstualna wyprowadza kaznodziejstwo z pewnej izolacji, wlacza w kon-
tekst nauk humanistycznych, we wspotczesng kulturg. Zob. Z. Grzegorski. Homiletyka kon-
tekstualna. Poznan 1999.

47 Zob. np. M. Brzozowski. Kryzys wspdlczesnego kaznodziejstwa i sposoby jego prze-
zwyciezenia. ,,Roczniki Teologiczno-Kanoniczne” 25:1973 z. 6 s. 87-95. Ks. Mieczystaw Brzo-
zowski i inni homileci, podejmujac refleksj¢ nad kryzysem przepowiadania w obecnej dobie
i zastanawiajac si¢ nad jego przezwycigzeniem, w zbyt malym stopniu méwig o artyzimie jako
antidotum na kryzys.



02 KS. JERZY SIKORA

Dybciak K.: Trudne spotkanie. Literatura polska XX wieku wobec religii. Krakow 2005.

Gadamer H. G.: Rozum, stowo, dzieje. Warszawa 1979.

Gotaszewska M.: Metafizyka wartosci. W: O wartosciowaniu w badaniach literackich.
Red. S. Sawicki, W. Panas. Lublin 1986 s. 57-93.

Grzegorski Z.: Homiletyka kontekstualna. Poznan 1999.

— Postuga stowa w schemacie teorii komunikacji. ,,Studia Theologica Varsoviensia” 1970
nr 8 s. 27-38.

Gutowski W.: Wsrdd szyfrow transcendencji. Szkice o sacrum chrzescijanskim w litera-
turze polskiej XX wieku. Torun 1994.

Ingarden R.: Szkice z filozofii literatury. Krakow 2000.

Inspiracje religijne w literaturze. Red. A. Merdas. Warszawa 1983.

Katechizm Kosciota Katolickiego. Poznan 1994.

Kijowski A.: Bolesne prowokacje. Poznan 1989.

Lagerkvist P.: W sercu Genesis. Wybrat, przetozyl i postowiem opatrzyt J. B. Roszkowski.
Warszawa 1992,

Lewek A.. Problemy dialogu w kaznodziejstwie. ,,Biblioteka Kaznodziejska” 1971 nr 2-3
s. 63-71.

Lukasiewicz J.: Homilie polskie ,,Wi¢Z” 1987 nr 1 s. 19-32.

Matuszczyk B.: O potrzebie sztuki argumentacji we wspotczesnym kaznodziejstwie. W:
Retoryka na ambonie. Z problemow wspotczesnego kaznodziejstwa. Red. P. Urbanski.
Krakow 2003 s. 41-52.

— Siedem grzechdw glownych polskiego kaznodziejstwa. ,,Wi¢z” 1997 nr 7 s. 75-85.

Mayen J.: O stylistyce utworow moéwionych. Warszawa 1972.

»Metafizyczne” w literaturze wspotczesnej. Red. A. Koss. Lublin 1992,

Michalski M.: Literackie formy mysli. O niektorych zwiazkach miedzy literatura a filo-
zoficznym mysleniem. W: Genologia dzisiaj. Red. W. Bolecki, I. Opacki. Warszawa 2000
s. 116-129.

Miiller K.: Mowa metafory. W: tenze. Homiletyka na trudne czasy. Ttum. M. Mijalska.
Krakow 2003 s. 122-130.

»,Nie obmyslajmy kazan przy goleniu” Z prof. Janem Miodkiem rozmawia ks. Jerzy Sikora.
»Przeglad Homiletyczny” 2003 nr 7 s. 174.

Oz A.: Opowies¢ si¢ rozpoczyna. Szkice o literaturze. Przel. W. Sadkowski. Warszawa 2004.

Polska liryka religijna. Red. S. Sawicki, P. Nowaczynski. Lublin 1983.

Proza polska w kregu religijnych inspiracji. Red. M. Jasifiska-Wojtkowska, K. Dybciak. Lublin 1993.

Sacrum w literaturze. Red. J. Gotfryd, M. Jasinska-Wojtkowska, S. Sawicki. Lublin 1983.

Sikora J.: ,,Chwilowo zyjemy” O $mierci w mtodej poezji polskiej. ,,Akcent” 1993 nr 1-2
s. 185-192.

— Literackos¢ kazan kard. Stefana Wyszynskiego. W: Prymas Wyszyniski a kultura katolicka.
Red. K. Dybciak. Warszawa 2002 s. 97-122.

— ,,Przejrzysty, Nieogarniony...” Boég w mtodej poezji polskiej. ,,Arka” 1991 nr 4 s. 42-51.

Simon H.: Homiletyka. W: Encyklopedia Katolicka. T 6. Red. J. Walkusz [i in.]. Lublin
1993 s. 1170-1174.

Singer L. B.: Milos¢ i wygnanie. Wroctaw 1991.

Siwek G.: Przepowiadaé skuteczniej. Elementy retoryki kaznodziejskiej. Krakow 1992.

Skwarczynska S.: Przedmiot, metoda i zadania teorii literatury. ,Pamigtnik Literacki”
1938 nr 1 s. 7-29.



LITERACKOSC KAZAN - ROZPOZNANIA FILOLOGICZNE 93

— Wstep do nauki o literaturze. T. 1. Warszawa 1954.

Stréozewski W.: Symbol i rzeczywistosé. W: Nauka — religia — dzigje. Krakow 1990 s. 145-160.

Szymik J.: Literatura jako tworzywo kaznodziejskie. Punkty wyjsScia i metody. ,,Przeglad
Homiletyczny” 2005 nr 9 s. 143-155.

Wojtowicz K.: Czy koniecznie z ambony? (Nie tylko do moich wspétbraci). Wroctaw
1995.

Zycinski J.: USmiech Pana Boga. W: J. Twardowski. Stale by¢ blisko. Pamieé o lu-
dziach. Oprac. A. Iwanowska. Krakéw 2004.

LITERARY CHARACTER OF HOMILIES:
PHILOLOGICAL CONSIDERATIONS

Summary

The article tackles philological contexts of preaching and is situated in broadly understood
contextual homiletics. The preacher’s ways of using fiction and poetry are not worked out well
enough in Poland; a philological consideration of the subject is still missing. The present text
is an attempt at doing it. Its author refers to literature (selected works), and also to the study of
literature. He shows the question of the literary character of homilies in the context of the most
important definitions and theoretical approaches. He shows ways of giving homilies a literary
character and of making literature present in them.

The article is an attempt at analyzing homilies with the tools used by the study of literature.
This considerably broadens the analytical spectrum, as this is usually done almost exclusively
by pastoral theology. The author indicates that literature should be something more for preach-
ing than just a source of examples within its contents. For a preacher it may also be a source of
form, style, imagery, reflections on literature itself (meta-literature), on preaching or on the
preacher. The author stresses the need of axiological knowledge of literature on the part of the
preacher, which is a condition for using its most valuable works. Certainly knowledge of the
theory of literature terminology is indispensable, too.

Summing up, the article is devoted to philological considerations of the problem of the
literary character of homilies, and at the same time it is a collection of tips for the preacher
about how he should preach the Gospel: in a beautiful way, with a sense of esthetics. The pro-
blem of literary value is connected with artistry of homilies. Skillful giving a literary character
to homilies is one of the numerous ways to overcome the crisis in preaching.

Translated by Tadeusz Karlowicz

Slowa kluczowe: kazanie, literacko$¢, literatura pigkna, j¢zyk, homiletyka kontekstualna.
Key words: homily, literary character, literature, language, contextual homiletics.



